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Viesoji jstaiga CPO LT

kodas — 302913276

Gedimino pr. 38, LT-01104 Vilnius
toliau ,,Perkancioji organizacija*

ir

Jungtinés veiklos partneriy grupé
UAB ,,Civitta“ (kodas - 302477747), UAB ,,IO projects* (kodas — 302444537),
UAB ,,ForIT* (kodas — 304741505) toliau ,, Tiekéjas*

Perkanciosios organizacijos paskelbto atviro konkurso ,,VieSosios jstaigos CPO LT
informacinés sistemos detalios techninés specifikacijos parengimo bei informacingés sistemos
kiirimo techninés priezitros paslaugos® (Pirkimo numeris — 511250) (toliau — Pirkimas) bei
Pirkimui Tiekéjo pateikto pasiiilymo (toliau — Tiekéjo pasiiilymas) pagrindu sudaré Sig sutart]
(toliau — Sutartis):

SPECIALIOSIOS PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra VieSosios jstaigos CPO LT informacinés sistemos detalios
techninés specifikacijos parengimo bei informacinés sistemos kiirimo techninés priezitiros
paslaugy (toliau — Paslaugos) jsigijimas.

1.2. Detalus teikiamy Paslaugy apraSymas pateikiamas Pirkimo dokumenty 1 priede esancioje
Pirkimo techninéje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija) ir Tiekéjo pasiilyme.

1.3. Paslaugas sudaro:

1 lentelé. Perkamos paslaugos

Pirkimo objekto | Kiekis Ivykdymo Rezultatas Atsiskaitymas

elementas terminas

1. Esamos 1 vnt. 3 mén. nuo Parengta ir suderinta ataskaita | Atsiskaitoma pasirasius

situacijos analizé: Sutarties ir lyginamoji prezentacija priémimo-perdavimo akta, 5
jsigaliojimo proc. Sutarties vertés.

1.1 Esamy CPO pradzios

LT procesy

analizé

1.2 Siekiamy
automatizuoti




procesy analizé

1.3 Rinkoje esamy
IS analizé ir

procesy
automatizavimo
sprendimy
sitilymas
2. IS techninés 1 kompl. | 8 mén. nuo Parengta ir suderinta techniné | Atsiskaitoma pasirasius
specifikacijos Sutarties specifikacija ir lyginamoyji priémimo-perdavimo akta, 40
parengimas: jsigaliojimo prezentacija proc. Sutarties vertés.
pradzios
2.1 Funkciniy ir 8 mén. nuo Parengti ir suderinti
nefunkciniy Sutarties automatiniy Sistemos funkcijy
reikalavimy jsigaliojimo — Robotikos projektiniai
parengimas pradzios sprendiniai (angl. Robotics
Process Automation — RPA),
Sistemos sudedamyjy daliy ir
funkcinés struktiiros veiklos
procesy standartai ir apraSymai
bei projektiniai sprendiniai ir
reikalavimai veiklos procesy
realizavimui
2.2 Architektiiros 8 mén. nuo Parengti ir suderinti saugos
projektiniy Sutarties (hibridiné) architekttiros,
sprendimy jsigaliojimo technologinés architektiiros,
parengimas pradzios duomeny architektiros,
aplikacijy architektiiros
2.3 projektiniai sprendiniai
Architektariniy (bendrosios dalys, apraSymai,
sprendimy specifikacijos, bréziniai)
analizés atlikimas;
2.4 Naudingiausiy
architekttriniy
sprendimy
silymas (SOA +
MVC ar pan.);
3. Sistemos 1vnt. 8 mén. nuo Parengti ir suderinti pirkimo Atsiskaitoma pasiraSius
kiirimo ir diegimo Sutarties dokumentai ir jy priedai priémimo-perdavimo akta, 11
pirkimo jsigaliojimo (pasitlymo forma, sutarties proc. Sutarties verteés.
dokumenty pradzios salygos, techniné specifikacija,
parengimas Ziniarasciai, informacija apie
nurodyta apimtimi ekspertus, laidavimo sutartis ir
deklaracijos bei kiti btini
dokumentai)
4. Sistemos 1vnt. 1 mén. nuo Vertinimo i§vada Atsiskaitoma paskelbus

kiirimo ir diegimo

kreipimosi |

konkurso nugalétoja. 5 proc.




tiekeéjy pasitlymy Tiekéja Sutarties vertés.
vertinimas
nurodyta apimtimi
5. Techningés 1 vnt. 24 mén. nuo Patvirtintos ménesinés Atsiskaitoma pasirasius
priezitiros sistemos ataskaitos ir atlikty darby aktai | priémimo-perdavimo aktus.
paslaugos diegimo Kartg per ménesj, po 1 proc.
sutarties Sutarties vertés.*
isigaliojimo
pradzios
6. Paslaugos 1 vnt. 5 mén. nuo Patvirtintos ménesinés Atsiskaitoma pasirasius
teikiamos priémimo j ataskaitos, atlikty darby aktai. | priémimo-perdavimo aktus.
praneSimy apie bandomaja ISduota perémimo pazyma Kartg per ménesj, po 1 proc.
defektus eksploatacija Sutarties vertés. Galutinis
laikotarpiu datos atsiskaitymas po perémimo
pazymos i§davimo, 10 proc.
Sutarties vertes.

*Jei Techninés prieziliros paslaugos bus suteiktos anks$ciau visa likusi suma bus iSmokama
pasiraSius paskutinj Techninés priezitiros paslaugy perdavimo — priémimo aktg.

1.4.Jeigu atsirado nuo Perkanciosios organizacijos nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti (perkamos paslaugos tapo nereikalingos dél galiojanciy teisés akty pakeitimy, valstybés
institucijy sprendimy, veiksmy ar neveikimo, néra 1éSy uz Paslaugas apmokéti), Perkancioji organizacija
turi teis¢ atsisakyti pirkti Paslaugas apie tai informavusi Tiekeja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.
Ta apimtimi, kurios atsisakoma, mazinama Tiekéjui sumokama kaina.

1.5.Kitos Sutarties teikimo salygos, kiek néra aptartos Sutartyje, yra nustatytos Pirkimo
dokumentuose, Techninéje specifikacijoje ir yra Sutarties Salims privalomos.

2 straipsnis. Sutarties vykdymo pradzia ir trukmé

2.1. Sutarties galiojimo trukmé — 40 (keturiasdeSimt) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
2.2. Sutartis jsigalioja nuo tinkamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo dienos.

3 straipsnis. Sutarties kaina

3.1. VieSosios jstaigos CPO LT informacinés sistemos detalios techninés specifikacijos
parengimo bei informacinés sistemos kiirimo techninés priezitros paslaugy pirkimo kaina yra
195.000,00 (vienas Simtas devyniasdeSimt penki tikstanc¢iai) Eur be PVM, bei atitinkamai 235.950,00
(du Simtai trisdeSimt penki tukstanciai devyni Simtai penkiasdesimt) Eur su PVM.

3.2. Sio straipsnio 3.1. punkte numatyta pradiné sutarties verté, j ja jskaityti visi Tiekéjo mokami
mokesciai bei kitos su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo patiriamos islaidos.

3.3. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m. birzelio 28
d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 | Dél kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (toliau — Metodika), 10.3 punktu, Sutartyje naudojamas fiksuotos kainos su
perzitra Sutarties kainos apskaic¢iavimo btidas.



3.4. Tiekéjui uz suteiktas Paslaugas mokétina Sutartyje nurodyta fiksuota kaina dél kainy lygio
pasikeitimo ir mokes¢iy pasikeitimo (iSskyrus PVM) nebus perskai¢iuojama. Sutartyje nurodyta fiksuota
kaina gali buti perskai¢iuojamos jg didinant arba mazinant tik tuo atveju, jei pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai
fiksuotai kainai ir tai yra nuo Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo nepriklausanti aplinkybé. Kainos
perskaiCiavimas atliekamas per vieng ménesj nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty
pakeitimy jsigaliojimo dienos. Sutartyje nurodyta fiksuota kaina gali buti didinama arba mazinama tik
tokia suma, kokia ji atitinkamai padidéja arba sumazéja dél Sioje dalyje nurodyty teisés akty,
reglamentuojanciy PVM mokéjima, pasikeitimy. Sutartyje nurodyta fiksuota kaina gali buti pakeista tik
Sutarties Saliy rasytiniu susitarimu, pasiraSytu Saliy jgalioty atstovy ir patvirtintu $aliy antspaudais.
Perskaiciuota fiksuota kaina jsigalioja sekancig dieng po to, kai Salys rasytiniu susitarimu, nurodytu Sioje
dalyje, ja pakeicia.

4 straipsnis. Paslaugy priémimas, atsiskaitymo tvarka

4.1. Sutarties Specialiyjy salygy 1 straipsnio 1.3. punkto 1-4 papunk¢iuose nurodytos atskiros
Paslaugy dalys priimamos tokia tvarka:

4.1.1. Tiekéjas atlikes atskirg Paslaugy dalj toliau aprasyta tvarka pateikia paslaugos atlikima
jrodan¢ius dokumentus per 5 darbo dienas nuo paslaugos atlikimo dienos;

4.1.2. Tiek¢jas, atlikes Paslaugy dalj, rastu informuoja apie tai Perkanciaja organizacijg ir
pateikia jai Paslaugy dalies rezultatus bei ataskaitg ir kitus Techninéje specifikacijoje nurodytus
dokumentus. Tiekéjas, pateikdamas Paslaugy dalies rezultatus, kartu su jais privalo pateikti pasirasyta
Paslaugy dalies priémimo-perdavimo akta. Tuo atveju, jei Paslaugy dalis yra suteikta tinkamai,
Perkancioji organizacija priima Paslaugy dalj ir pasiraso Paslaugy dalies priémimo-perdavimo akta ne
véliau kaip per 10 darbo dieny nuo informacijos apie Paslaugy dalies suteikimg ir Paslaugy dalies
rezultaty gavimo dienos;

4.1.3. Tuo atveju, jei Paslaugy dalis yra suteikta netinkamai ir/ar nekokybiskai ir/ar neatitinka
Techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, Perkancioji organizacija per 10 darbo dieny nuo
informacijos apie Paslaugy dalies suteikimg ir Paslaugy dalies rezultaty gavimo dienos rastu (rastu,
elektroniniu pastu) informuoja apie Siuos trikumus Tiekeja, o Tiekejas jsipareigoja iStaisyti trikumus
per 10 darbo dieny, nebent Perkancioji organizacija ir Tiekéjas susitarty kitaip. Jeigu Tiekéjas per Sioje
dalyje nustatytg terming nepasalina trikumy, Perkancioji organizacija gali vienasSaliSkai nutraukti sutartj.
Si salyga yra esminé Sutarties salyga;

4.1.4. Jei per $io straipsnio 4.1.2 punkte paminétg 10 darbo dieny nuo Paslaugy dalies suteikimo
ir Paslaugy dalies rezultaty pateikimo Perkanciajai organizacijai dienos terming Perkancioji organizacija
nepasiraso Paslaugy dalies priémimo-perdavimo akto ir rastu (elektroniniu pastu) nenurodo suteiktos
Paslaugy dalies trikumy, kuriuos turéty istaisyti Tiekejas, tai laikoma, kad Paslaugy dalis yra tinkamai
suteikta ir priimta Perkanciosios organizacijos ir, kad Paslaugy dalies priémimo-perdavimo aktas yra
pasirasytas paskuting minéto 10 darbo dieny termino diena.

4.2. Paslaugos pagal Sutarties Specialiyjy salygy 1 straipsnio 1.3 punkto 5 ir 6 papunkciuose
nurodytas Paslaugy dalis priimamos dalimis kas 1 (vienas) ménuo nuo Paslaugy dalies teikimo pradZzios
tokia tvarka:

4.2.1. Tiek¢jas, per Sio straipsnio dalyje nurodyta laikotarpi atlikes Paslaugy dalj, rastu
informuoja apie tai Perkancigja organizacijg ir pateikia jai Paslaugy dalies rezultatus, detalig ataskaita
apie per laikotarpj, uz kurj numatoma atsiskaityti, atliktas paslaugas, bei Tiekéjo pasiraSyta paslaugy
priémimo-perdavimo akta;



4.2.2. Perkancioji organizacija per 10 (deSimt) darbo dieny arba per kita, konkre¢iu atveju rastu
sutartg terming, nuo ataskaitos apie suteiktas paslaugas gavimo dienos, patikrina ar nurodyta Paslaugy
dalis, kaip nurodyta ataskaitoje, buvo atlikta ir atitiko Sutartyje nustatytus reikalavimus ir tuo atveju jei
Paslaugy dalis suteikta tinkamai, pasiraSo Paslaugy priémimo-perdavimo akta;

4.2.3. Tuo atveju, jei Paslaugy dalis suteikta nekokybiSkai ir/ar neatitinka Sutartyje nurodyty
reikalavimy, Perkancioji organizacija per 10 (deSimt) darbo dieny arba per kita konkreciu atveju rastu
sutartg terming nuo ataskaitos apie suteiktas paslaugas gavimo dienos rastu (faksu, elektroniniu pastu)
informuoja apie Siuos trikumus Tiekéja, o Tiekéjas isipareigoja iStaisyti trikumus per 10 (desimt) darbo
dieny, nebent Perkancioji organizacija ir Tiekéjas susitarty kitaip. Jeigu Tiekéjas per Sioje dalyje
nustatyta terming nepasalina tritkumy, Perkanioji organizacija gali vienasaliskai nutraukti sutartj. Si
sglyga yra esminé Sutarties salyga;

4.2.4. Jei per paminétg 10 (deSimties) darbo dieny arba per kita konkreciu atveju rastu sutarta
terming nuo ataskaitos apie suteiktas paslaugas gavimo dienos Perkancioji organizacija nepasiraso
Paslaugy priémimo-perdavimo akto -ir rastu (faksu, elektroniniu pastu) nenurodo suteiktos Paslaugy
dalies trikumy, kuriuos turéty istaisyti Tiekéjas, tai laikoma, kad Paslaugy dalis yra tinkamai suteikta ir
priimta Perkanciosios organizacijos ir, kad Paslaugy priémimo-perdavimo aktas yra pasiraSytas
paskuting minéto 10 (deSimties) darbo dieny termino diena.

4.3. Uz Sutarties Specialiyjy salygy 1 straipsnio 1.3. punkte nurodytas atskiras Paslaugy dalis
atsiskaitoma tokia tvarka:

4.3.1. Salims pasirasius Paslaugy dalies priémimo-perdavimo akta, Tiekéjas pateikia
Perkanciajai organizacijai saskaita-fakttra, kurioje nurodoma Perkanciajai organizacijai suteikta
Paslaugy dalis bei Paslaugy dalies kaina. Mokéjimas uz Paslaugy dalis pagal Tiekéjo saskaita-faktiirg
atliekamas ne véliau kaip per 30 dieny nuo sgskaitos-fakttiros gavimo dienos;

4.3.2. Perkancioji organizacija uz Sutartyje jvardintas ir suteiktas Paslaugas sumoka pagal
Tiekejo pateikty saskaitg-faktiira, kurioje nurodoma Perkanciajai organizacijai suteiktos Paslaugos;

4.3.3. saskaitos fakttiros Perkanciajai organizacijai teikiamos tik elektroniniu budu:

4.3.3.1. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity fakttry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis.

4.3.3.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
fakturos gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

4.3.3.3. Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,.E. saskaita“ priemonémis, i$skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektronin¢ sgskaita faktira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.;

4.3.4. Galutinis Paslaugy suteikimo atsiskaitymas atliekamas pilnai jvykdzius visas Paslaugy
teikimo veiklas ir pateikus visus galutinius Paslaugy suteikimo rezultatus ir 1.3. punkte nustatyta
dokumenta. Sutarties Saliy rastisku sutikimu gali biiti nustatytas kitas tarpiniy rezultaty pateikimo ir
atsiskaitymo periodiskumas.

4.4. Tarpiniy rezultaty pristatymo periodiSkumas:

4.4.1. ne reciau kaip vieng kartg per savaite susitikimo su Perkanciosios organizacijos atstovais
metu Perkanciojoje organizacijoje, dalyvaujant uz Paslaugy dalies/daliy vykdymga atsakingam
specialistui ir Projekto vadovui;



4.4.2. vieng karta per ménes] susitikimo su Perkanciosios organizacijos atstovais metu
Perkanciojoje organizacijoje, pateikiant ataskaita rastu ir pristatant vizualing atliktos veiklos
prezentacija,

4.4.3. Sutarties Saliy rastiSku susitarimu gali biiti nustatytas kitas tarpiniy rezultaty pristatymo
Perkanciajai organizacijai periodiSkumas, priklausomai nuo Sutarties Specialiyjy salygy 1 straipsnio 1.3.
punkte nurodytos Paslaugy dalies.

5 straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
5.1. Sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimas, kurj privaloma pateikti:

2 lentelé. Sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.

Prievoliy Prievoliy Prievoliy Garantijos Prievoliy
jvykdymo jvykdymo jvykdymo (laidavimo) jvykdymo
uztikrinimo rasis | uZtikrinimo | uZtikrinimo dalykas uZtikrinimo

pateikimo suma galiojimo

terminas terminas
Sutarties Per 3 (tris) 5 % (penki Bet koks Tiekéjo | Isigalioja banko
jvykdymo darbo dienas | procentai) prievoliy pagal garantijos arba
uztikrinimas nuo Sutarties | Sutarties vertés | Sutartj ir jos draudimo
(Lietuvos pasiraSymo —11.797,50 priedus bendrovés
Respublikoje ar dienos. Eur pazeidimas, laidavimo rasto
uzsienyje (vienuolika dalinis ar visiSkas | i§davimo dieng ir
registruoto banko tukstanciy junevykdymas ar | galioja iki visiS$ko
garantija arba septyni Simtai | netinkamas jy Tiekéjo prievoliy
draudimo devyniasdeSimt | vykdymas. jvykdymo.
bendrovés septyni Eur, 50

laidavimo rastas,
kartu su laidavimo
draudimo rastu
turi biiti pateiktas
ir pasirasytas
draudimo
liudijimas
(polisas) bei
dokumentas,
jrodantis, kad
draudimo jmoka
uz iSduota
laidavimag yra
sumokeéta).

ct).




6 straipsnis. SusiraSinéjimas

6.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi buti raSomi
lietuviy kalba ir siun¢iami Siais adresais:

3 lentelé. Saliy kontaktiné informacija ir uZ Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

Perkancioji organizacija Tiekéjas

Pareigos,

vardas,

pavardé

Adresas Gedimino pr. 38, LT-01104 Gedimino pr. 27, LT-01104 Vilnius
Vilnius

Telefonas - -

El. pastas

7 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

7.1. Sutartj sudaro Sie dokumentai, kurie ¢ia yra i§vardinti pagal svarba:

7.1.1. Sutartis ir Sutarties salygos;

7.1.2. Pirkimo dokumentai, jskaitant techniné specifikacija, Perkanciosios organizacijos iki
pasitlymy pateikimo termino i$siysti paaiSkinimai bei aiSkinamojo susitikimo protokolai (jei jy bus);

7.1.3. Tiekéjo pasiiilymas ir Perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasitilyma bei
Tiekejo pasiiilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus), bei siilomy darbuotojy,
atsakingy uz atitinkamos Sutarties jvykdyma, saraSas ir jy kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

7.2. Sutart] sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi §io straipsnio 1 dalyje nurodyta eilés tvarka.

8 straipsnis. Kitos nuostatos

8.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai Sutarties Salys pasiraSo Sutart ir Tiekéjas pateikia
Sutarties jvykdymo wuztikrinimg. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy
ivykdymo.

8.2. Pasiiilymg pateikusi tkio subjekty grupé¢ ir/arba atskiri dalyviai ir/arba atskiri grupés nariai
ir/arba subtiekéjai ir/arba specialistai, neturés teisés dalyvauti CPO LT informacinés sistemos kairimo
(modernizavimo) paslaugy pirkimo procediirose nei kaip tiekejai, nei kaip iikio subjekty grupés nariai,
nei kaip subtiekéjai bei nei jokiais kitais pagrindais. Si salyga yra esminé Sutarties salyga.

8.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

8.4. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba

tikrinama ne visa apimtimi, Tiek¢jas Perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj

vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

8.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

8.6. Uz sutarties vykdyma atsakingi asmenys:



atsakingi Perkanc¢iosios organizacijos atstovas

8.6.2. Uz Sutarties Vikdimo ﬁrieiiﬁri atsakinias Tiekéjo atstovas:

Tiekéjo atstovas Perkanciosios organizacijos atstovas

UAB ,.Civitta“ VieSosios jstaigos CPO LT Biuro ir

direktore veiklos aptarnavimo srities pirkimy
skyriaus vadovas, atliekantis direktoriaus
funkcijas

Justé Packauskaité Darius Marma



BENDROSIOS PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
1 straipsnis. AiSkinimai

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami sutarciai aiskinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto, Zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirksciai, o vyriskosios giminés Zodziai gali reik$ti moteriskaja ir atvirksciai.

1.3. Esant kokiems nors prieStaravimams ar neatitikimams tarp Siy Bendryjy paslaugy
pirkimo sutarties salygy ir Specialiyjy paslaugy pirkimo sutarties saglygy, pastarosios yra virSesneés.

2 straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos
teise.

2.2. Sutarties kalba apibréziama Specialiyjy pirkimo sutarties salygy 8 straipsnio 8.3.
punkte. Visi dokumentai, kuriuos Tiekéjas privalo pateikti vykdydamas Sutartj, turi buti
pateikiami Specialiyjy pirkimo sutarties sglygy 8 straipsnio 8.3. punkte nurodyta kalba.

3 straipsnis. Ispéjimai ir praneSimai rastu

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSinéja Sutartyje
numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biiti
rastiski (rastu, el. pastu).

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rastiSkg prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavima patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

3.4. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

4 straipsnis. Isipareigojimy pagal Sutartj perleidimas

4.1. Tiekéjo Salies keitimas galimas Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VP]) 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Tiekéjas privalo ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt)
darbo dieny iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai raStu informuoti Perkanciaja
organizacija ir kartu su minétu raStu pateikti Tiekéjo teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus. Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjas privalo turéti ne mazesng
kvalifikacijg nei Tiekéjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija, vertinant pagal kriterijus,
kurie buvo nustatyti Pirkimo dokumentuose. Perkancioji organizacija, gavusi Tiekéjo rasta kartu
su visais Tieke¢jo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako
pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Perkandiajai organizacijai pritarus, pasiraomas Sutarties
pakeitimas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies IX skyriaus tre¢iojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Tiekéjas neigyja teisés perduoti savo
teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart] treiajam asmeniui be iSankstinio raStiSko Perkanciosios
organizacijos sutikimo. Sios salygos nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.



4.2.  Tiekéjas SutarCiai vykdyti turi teise pasitelkti subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo
Pasitilyme ar (ir) tuos subtiekéjus, apie kuriuos Tiekéjas Perkanciajai organizacijai pranesé iki
Sutarties vykdymo pradzios ar (ir) tuos subtiekéjus, kurivos Tiekéjas sutartiniams
isipareigojimams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo metu. Subtiekéjo keitimas ar (ir) naujo
subtiekéjo pasitelkimas galimas tai sutartiniy jsipareigojimy daliai, kurig Tiekéjas Pasitilyme
numaté jiems perduoti, ir, kuri nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje.

4.3. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai
Tiekéjas Perkanciajai organizacijai pateikia praSyma dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje,
keitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzianc¢ius dokumentus (jei Pirkimo
dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna raStiskg Perkanciosios organizacijos sutikimag del
pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais
dokumentais, Tiekéjas Perkanciajai organizacijai taip pat turi pateikti raSytinio pranesimo, pateikto
subtiekéjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatoma
pakeitimo data, kopija. Siekiant i§vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius
visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas deél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti §iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi.

5 straipsnis. Perkanciosios organizacijos teisés ir pareigos

5.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja saziningai ir tinkamai vykdyti Sutart;.

5.2. Perkancioji organizacija bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam visg informacija,
kurios pastarasis gali pagrjstai paprasyti, kad galéty vykdyti Sutartj. Sutarties vykdymo laikotarpio
pabaigoje visi dokumentai grazinami Perkanc¢iajai organizacijai.

5.3. Perkancioji organizacija turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus
ar instrukcijas, sieckdama uztikrinti greitg ir efektyvy Paslaugy teikimga.

5.4. Perkancioji organizacija privalo Sutartyje nustatytomis salygomis, laiku apmokeéti
Tiekejo pateiktas sgskaitas-fakturas.

6 straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

6.1. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutart;.

6.2. Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas Perkanciajai organizacijai pagal Sutartyje ir
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

6.3. Tiekéjas jsipareigoja po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybes teis¢ |
Paslaugy teikimo rezultata, jeigu toks sukuriamas.

6.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti Tiekéjo pasiilyme numatyty specialisty dalyvavima
teikiant Paslaugas.

6.5. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Perkanciaja organizacija apie bet
kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais
terminais bei tvarka.

6.6. Tiekéjas jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su
Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
nuostaty ir uztikrinti, kad Tiek&jo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas
atlygina Perkanciajai organizacijai tiesioginius nuostolius, jei dél Tiekéjo kaltés Tiekéjas ar jo



specialistai, darbuotojai, atstovai vykdydami Sutart] nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty reikalavimy ir dél to Perkanciajai organizacijai buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai.

6.7. Tiekéjas turi vykdyti teisétus Perkanciosios organizacijos nurodymus, susijusius su
Sutarties vykdymu. Jei Tiekéjas mano, kad Perkanciosios organizacijos nurodymai virsija
Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa Perkanciajai organizacijai per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

6.8. Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir
kiekvienas atskirai yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos
istatymus ir kitus teisés aktus. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su
Perkancigja organizacija. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés
veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

6.9. Tiek¢jas turi uztikrinti, kad visos specifikacijos ir projektai bei visa dokumentacija,
susij¢ su Sutarties vykdymu, biity parengti neSaliskai, laikantis jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.

6.10. Tiekéjas jsipareigoja nenaudoti Perkanciosios organizacijos Paslaugy zenkly ar
pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Perkanciosios
organizacijos sutikimo.

6.11. Tiekéjo atsakomybés Perkanciajai organizacijai suma nevirSija Sutarties vertes,
iSskyrus jei atsakomybé kyla dél Tiekéjo tycios ar didelio neatsargumo.

6.12. Tiekeéjas atsako tik uz tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg, kurie yra
tiesiogiai susij¢ su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu ar netinkamu vykdymu.

6.13. Kai Tiek¢jas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, Perkanciajai organizacijai
pareikalavus, savo saskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Paslaugy teikimu.

6.14. Tiekéjas neatsako uz jokius ieSkinius, reikalavimus, nuostolius ar Zzalg, kurie
atsiranda d¢l $iy priezasciy:

6.14.1. Perkancioji organizacija nesiima reikiamy veiksmy Tiekéjo rekomendacijoms
vykdyti ar nepaiso Tiekéjo pagristy rekomendacijy, arba liepia Tiekéjui vykdyti nurodyma, kuriam
Tiekéjas priestarauja arba dél kurio stipriai abejoja; arba

6.14.2. PerkancCiosios organizacijos atstovai, darbuotojai arba rangovai, kuriy veiklai
buvo numatyta Tiekéjo priezitira, netinkamai vykdo Tiekéjo nurodymus.

6.15. Tiekéjas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje.

7 straipsnis. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

7.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, atsiradusios vykdant Sutartj, jskaitant
autorines turtines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus neturtines
intelektines teises), yra Perkanciosios organizacijos nuosavybé. Sutartimi Tiekéjas kartu su visais
rezultatais visam laikui perduoda Perkanciajai organizacijai Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nurodytas iSimtines autoriy turtines teises  autoriy
teisiy objektus atsiradusius vykdant Sutartj Lietuvoje ir uz jos riby bei leidzia Perkanciajai
organizacijai naudoti minétus autoriy teisiy objektus visais Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nurodytais biidais, jei suteikiant Paslaugas
sukuriami rezultatai ar jy dalis yra autoriy teisiy objektai pagal Lietuvos Respublikos autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy jstatymg.

7.2. Bendryjy pirkimo sutarties sglygy 7 straipsnio 7.1. punkto nuostatos netaikomos
tuomet, kai vykdant Sutart] panaudojama tretiesiems asmenims priklausanti programiné jranga ar



kiti objektai, kurie integruojami ar kitaip susiejami su Sutarties objektu. Tokiu atveju Perkanciajai
organizacijai suteikiamos tokios autoriy turtinés teisés, kokiy reikia neterminuotai tinkamai
naudotis Sutarties objektu ir/ar daryti pakeitimus/papildymus.

7.3. Bendryjy pirkimo sutarties salygy 7 straipsnio 7.1. ir/ar 7.2. punktuose nustatyty
pareigy nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7.4. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Perkanciajai organizacijai apie tai, kad jam yra pateiktas
ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés
nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

8 straipsnis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Perkancioji organizacija reikalauja, kad sutarties jvykdymas biity uZtikrinamas
Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
baudomis bei delspinigiais.

8.2. Tiekéjas Specialiosiose pirkimo sutarties salygose nurodytu terminu ir saglygomis turi
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo
uztikrinimo nepateikia, laitkoma, kad Tiekéjas rastu atsisakeé sudaryti Sutart].

8.3. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo
negali ivykdyti savo jsipareigojimy, Perkancioji organizacija rastu pareikalauja Tiekéjo per 10
(desimt) kalendoriniy dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei Tiekéjas nepateikia
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj Bendryjy pirkimo sutarties salygy 15 straipsnio 15.3. punkte nustatyta tvarka.

8.4. Garantijos (laidavimo) sumos iSmoké&jimo saglygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pirmo rastiSko perkanciosios organizacijos praneSimo garantui (laiduotojui) apie
Tiek¢jo sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma ar netinkama
vykdyma. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad perkancioji organizacija pagristy savo
reikalavima. Perkancioji organizacija praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad garantijos
(laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar
kitaip paZeidé Sutart].

8.5. Jei Perkancioji organizacija pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, iSskyrus
atvejus, kai Sutarties uZtikrinimu pasinaudojama del to, kad nutraukiama Sutartis, Tiekejas,
sickdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 dienas pateikti Perkanciajai
organizacijai naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip nurodyta Specialiyjy pirkimo
sutarties saglygy 5 straipsnio 5.1 punkte sumai. Jei Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] Bendryjy pirkimo
sutarties saglygy 15 straipsnio 15.3. dalyje nustatyta tvarka.

8.6. Vélesni su Sutartimi susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos
garanto (laiduotojo) jsipareigojimy pagal sutarties salygy jvykdymo garantijg (laidavima)
vykdytinumui ar apim¢iai ir neatleis garanto (laiduotojo) nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal
sutarties salygy jvykdymo garantijg (laidavimg) vykdymo.

8.7. Perkanciosios organizacijos pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, iSskyrus
atvejus, kai Sutarties uztikrinimu pasinaudojama dél to, kad nutraukiama Sutartis, neatleidzia
Tiekéjo nuo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymo.

8.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Tiekéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiSka
prasyma.



9 straipsnis. Darbuotojai ir jranga

9.1. Tiek¢jas turi imtis visy priemoniy, kad jo pasitilyme nurodyti darbuotojai biity
apriipinti visa jranga ir priemonémis, reikalingomis jy pareigy pagal Sutart] vykdymui (iSskyrus
darbo jrangg ir priemongés, kurias jsipareigoja suteikti Perkancioji organizacija).

10 straipsnis. Tiekéjo darbuotojai, subtiekéjai, ju keitimas

10.1. Tiekéjas neturi teisés keisti specialisty (darbuotojy) ar subtiekéjy be Perkanciosios
organizacijos rastiSko sutikimo. Specialisty (darbuotojy ) ar subtiekéjy pakeitimas be
Perkanciosios organizacijos rastisko sutikimo yra laikomas esminiu Sutarties salygu paZeidimu.

10.2. Apie tai, kad Perkanciosios organizacijos patvirtintas specialistas (darbuotojas) dél
ligos, darbo santykiy pasibaigimo ar pan., ar Tiekéjo pasitilyme nurodytas subtiekéjas dél jo ligos,
veiklos sustabdymo ar bankroto negali teikti Paslaugy, Tiekéjas Perkancigja organizacijg rastu
privalo informuoti ne véliau kaip kitg dieng po to, kai tai suzino.

10.3. Jei tenka keisti specialistg (darbuotojg) ar subtiekéja, nurodytg Tiekéjo pasitilyme,
kandidatas j jo vietg privalo atitikti Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui ar subtiekéjui
numatytus visus kvalifikacinius reikalavimus. Jei keiCiamas subtiekéjas ar specialistas, kurio
pajégumais buvo remtasi pasitilymo pateikimo metu, Tiekéjas privalo pateikti naujo subteikéjo ar
specialisto kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus.
Naujas subteikéjas ar specialistas turi turéti ne Zemesng, nei Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo
pateiktame pasitilyme nurodyta (i kurig buvo atsizvelgta vertinant pasiiilyma), kvalifikacija. Apie
sitloma kandidatg j kei¢iamo specialisto (darbuotojo) ar subtiekéjo vieta Tiekéjas Perkanciaja
organizacija informuoja raStu, kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacija
pagrindziancius dokumentus.

10.4. Jei Tieké¢jas ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés per vieng meénes] nuo tos
dienos, kai paaiskeja, kad specialistas (darbuotojas) ar subteikejas negali teikti Paslaugy, 1 jo vieta
nepaskiria kito asmens su tokia pat kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Perkancioji organizacija turi
teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart;.

10.5. Sutarties vykdymo eigoje Perkancioji organizacija gali inicijuoti specialisto
(darbuotojo) ar subtiekéjo, kuris netinkamai atlieka Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima,
nurodydama tokio praS§ymo motyvus. Subtiekéjas Suo atveju kei¢iamas Sutarties Bendryjy salygy
12 straipsnio 12.2. punkte nustatyta tvarka.

10.6. Papildomas islaidas, patirtas dél specialisty ar subtiekéjy keitimo, atlygina Tiekejas.

11 straipsnis. Sutartiniy terminy nesilaikymas

11.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés veluoja suteikti Paslaugas ar Paslaugy dalis nurodytas
Specialiyjy pirkimo sutarties saglygy 1.3. punkto 1 lentelés 1, 2 ir 3 dalyse nustatytais terminais,
Perkancioji organizacija, be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés j kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutart], pareikalauja 0,2 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng,
skaiCiuojant nuo Sutartyje Paslaugai teikti nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai Paslaugos
buvo faktiskai suteiktos. Bet kokiu atveju Tiekéjas turi suteikti Paslaugas per Sutartyje nustatyta
Sutarties vykdymo laikotarpj. Baudos iSskai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

11.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja suteikti Paslaugas ar Paslaugy dalis nurodytas
Specialiyjy pirkimo sutarties salygy 1.3. punkto 1 lentelées 4, 5 ir 6 dalyse, Techningje
specifikacijoje ar Sutartyje nustatytais terminais, Perkancioji organizacija, be oficialaus jspé&jimo



ir neprarasdama teisés ] kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutartj, pareikalauja 0,1 proc.
dydzio delspinigius nuo atitinkamos Paslaugos ar Paslaugy dalies kainos uz kiekvieng uzdelsta
dieng, skaiCiuojant nuo Sutartyje Paslaugai teikti nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai
Paslaugos buvo faktiskai suteiktos. Bet kokiu atveju Tiekéjas turi suteikti Paslaugas per Sutartyje
nustatyta Sutarties vykdymo laikotarpj. Delspinigiai iS§skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

11.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai ar baudos virSija 10 % Sutarties vertés, Perkancioji
organizacija gali, pries tai jspé&jusi Tiekéja:

11.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

11.3.2. nutraukti Sutartj;

11.3.3. sudaryti paslaugy teikimo sutartj su trecigja Salimi ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél
jo kaltés atsiradusias papildomas iSlaidas.

11.4. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja atlikti veiklas ar veiksmus, numatytus Techninéje
specifikacijoje ir Sutartyje, iSskyrus Bendryjy paslaugy pirkimo sutarties salygy 11.1 ir 11.2
punktuose, Perkancioji organizacija gali be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés j kitas savo
teisiy gynimo priemones pagal Sutart] pareikalauti 50 Eury (penkiasdeSimt eury) dydZio baudos
uz kiekvieng dieng pavéluotais terminais suteiktg paslaugg (atliktg atitinkamg veiksma), kas bus
laikoma protingai ir sagZiningai apskaiciuotais Perkanciosios organizacijos minimaliais nuostoliais.
Baudy dydzio suma mazinamos Tiekéjui iSmokamos sumos.

11.5. Jei Perkancioji organizacija be pateisinamy priezas¢iy nesumoka Tiekéjui uz
Paslaugas iki Specialiyjy paslaugy pirkimo sutarties sglygy 4 straipsnyje nustatyty terminy
pabaigos, Tiekejas gali pareikalauti mokéti 0,1 proc. per dieng nuo véluojamos sumokeéti sumos
delspinigius. Delspinigiai skai¢iuojami nuo moke¢jimo termino pasibaigimo dienos (8i diena
nejskaitoma) iki dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo Perkanciosios organizacijos saskaitos.

12 straipsnis. Sutarties pakeitimai

12.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus
tokias Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir/ar galimas vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

12.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidZio pirkimo sutarties
pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygu
koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

12.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
iSnagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.

13 straipsnis. Mokéjimas, delspinigiai ir baudos

13.1. Moke¢jimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

13.2. Perkancioji organizacija visas mokétinas sumas moka pavedimu j Tiekéjo nurodytg
banko saskaita. Esant Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo raSytiniam susitarimui, mokétina
suma uz Paslaugy dalj, kurig atliko konkretus subtiekéjas ar specialistas, gali bati mokama
Paslaugy dalj atlikusiam subteikéjui ar specialistui | jy raSytiniame susitarime nurodytas banko
saskaitas.



13.3. Tiekéjui mokama Specialiyjy paslaugy pirkimo sutarties salygy 1, 3 ir 4
straipsniuose nustatyta tvarka.

13.4. Delspinigiai ir baudos iSskaic¢iuojami 1§ Tiekéjui mokétiny sumy.

13.5. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos pervedamos i§ Perkanciosios organizacijos
saskaitos ar valstybés izdo sgskaitos.

13.6. Jei Perkancioji organizacija Tiekéjui sumokejo daugiau nei jam priklauso pagal
Sutartj, Tiekéjas permokéta sumg nedelsiant privalo grazinti.

13.7. Banko mokescius uz grazinamas 1ésas Perkanciajai organizacijai sumoka Sutarties
Salis, dél kurios kaltés atsirado permoka.

14 straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas

14.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo susitarimu Sutarties Saliy Sutartyje numatyty
isipareigojimy ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas dél svarbiy, objektyviy, nuo Sutarties
Saliy nepriklausanciy ir sutarties pasiraSymo metu nezinomy aplinkybiy (iSskyrus nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes) kuriai nors Sutarties Saliai nesant galimybiy tinkamai vykdyti
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

14.2. Jei Sutarties vykdymas dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy sustabdytas
daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, kiekviena Sutarties Salis gali praneSimu Sutarties
Saliai, kurios iniciatyva sustabdytas Sutarties vykdymas, pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma
per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny. Jei per nurodyta 20 (dvideSimties) kalendoriniy dieny
terming Sutarties vykdymas neatnaujinamas, praneSimg dél Sutarties vykdymo atnaujinimo
pateikusi Sutarties Salis turi teise Sutart] nutraukti Bendryjy pirkimo sutarties salygy 15 straipsnio
15.7 dalyje numatyta tvarka.

14.3. Sutarties vykdymas dél nenugalimos jégos (force majeure) gali biiti sustabdomas
Bendryjy pirkimo sutarties salygy 16 straipsnyje numatyta tvarka.

14.4. Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas dé¢l Siame straipsnyje
nurodyty aplinkybiy, j Sutarties vykdymo terming nejskai¢iuojamas.

15 straipsnis. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

15.2. Perkancioji organizacija, nesikreipdama ] teismg ir jspéjusi Tiekeja prie§ 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, neprarasdama teisés ] susidariusiy nuostoliy atlyginimag gali
nutraukti Sutartj Siais atvejais:

15.2.1. Tiek¢jas 1§ esmés pazeidZia savo sutartinius jsipareigojimus (nustatant ar Tiekéjas
1§ esmés pazeidé savo sutartinius jsipareigojimus vadovaujamasi LR civilinio kodekso 6.217 str.
2d.);

15.2.2. kai Tiek¢jas perleidzia Sutartj be Perkanciosios organizacijos leidimo;

15.2.3. kai Tiekeéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy;

15.2.4. jei, kaip numatyta Sutartyje Tiekéjas ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés per
vieng ménes] nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad specialistas negali teikti Paslaugy j jo vieta
nepaskiria kito Sutartyje jtvirtintus reikalavimus atitinkancio asmens;

15.2.5. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.6. kai per Perkanciosios organizacijos nustatytg papildomg terming, kuris negali buti
trumpesnis kaip 7 (septynios) darbo dienos (terminas skai¢iuojamas nuo praneSimo apie minétg



terming iSsiuntimo registruotu laiSku Tiekéjui dienos), Tiekéjas nejvykdo Sutarties ir néra
nustatoma, kad Sutarties nevykdymas yra susijes su nenugalimos jégos aplinkybémis arba taip
atsitiko dél Perkanciosios organizacijos kaltés;

15.2.7. kai Tiekéjas pazeidzia jsipareigojimus, nustatytus Bendryjy pirkimo sutarties
salygy 18 straipsnyje.

15.3. Perkancioji organizacija turi teis¢, netaikydama $io straipsnio 2 punkte numatyto
14 (keturiolikos) dieny jspé&jimo termino ir neprarasdama teisé€s j susidariusiy nuostoliy atlyginima,
nutraukti Sutart] tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves tkio subjektas negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, kai Perkancioji organizacija pasinaudoja Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, i§skyrus atvejus, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimu pasinaudojama dél to, kad
nutraukiama Sutartis, arba nepasiraSomas Paslaugy priémimo-perdavimo aktas, o Tiekéjas,
Perkanciajai organizacijai rastu pareikalavus, nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
Sutartyje nustatyta tvarka.

15.4. Perkancioji organizacija gali vienasaliskai nutraukti Sutartj LR civilinio kodekso
6.721 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka. Tokiu atveju Perkancioji organizacija turi sumokeéti
Tiekéjui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktisSkai
patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo iSlaidas.

15.5. Tieké¢jas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjes Perkanciaja organizacija
gali nutraukti Sutartj, jei Perkancioji organizacija ne dél Tiekéjo kaltés ar ne dél Bendryjy paslaugy
pirkimo sutarties sglygy 11 ar 13 straipsniuose numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima arba
vykdyti kitg sutartinj jsipareigojimg daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny ir jeigu
Tiekéjas apie vélavimg bent kartg pranesé Perkanciajai organizacijai. Tokio nutraukimo atveju
Perkanéioji organizacija atlygina Tiekéjui jo patirtus nuostolius ar Zala. Sios Zalos ar nuostoliy
atlyginimo dydis negali virSyti bendros Sutarties kainos.

15.6. Tieke¢jas, ispéjes Perkanciaja organizacijg pries 60 (SeSiasdeSimt) dieny, turi teise
nutraukti Sutart] atsiradus svarbioms nuo Tiekéjo nepriklausanc¢ioms priezastims. Tokiu atveju
Perkancioji organizacija jgyja teis¢ | Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tiekéjas taip pat privalo
visiSkai atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius.

15.7. Bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutart] netaikant jsp¢jimo terminy, jei
Sutarties vykdymas sustabdytas daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, kaip tai
numatyta Bendryjy pirkimo sutarties salygy 14 straipsnio 14.2 punkte, o Sutarties Saliai rasStu
kreipusis dél Sutarties vykdymo atnaujinimo j S$alj, kurios iniciatyva Sutarties vykdymas
sustabdytas, pastaroji per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny Sutarties vykdymo neatnaujina. Tokiu
atveju Perkancioji organizacija turi sumokéti Tiekejui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius
Isipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagrjstas Sutarties vykdymo i$laidas.

15.8. Per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo Perkancioji organizacija
parengia ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng buvusig Tiekéjo skola Perkanciajai
organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skolg Tiekéjui.

15.9. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltes,
tiesioginiai nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy ir/arba
pagal Tiekéjo pateikta Sutarties jvykdymo uZtikrinima, jeigu apie patirtus nuostolius ar i§laidas
Perkancioji organizacija praneS¢ Tiekéjui ir pastarasis per 14 (keturiolika) dieny nuo tokio
pranesimo jy negincijo.

15.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz suteiktas
Paslaugas arba Paslaugy dalj, Tiekéjas neturi teisés i kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos
kompensacijg.



15.11. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nustatytais atvejais ir tvarka.

16 straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

16.1. N¢ viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
Jsipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

16.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisé€s, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimu Nr. 840.

16.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Perkancioji
organizacija raStu nenurodo kitaip, Tiek¢jas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek,
kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

16.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy.

16.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Sutarties $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj
ispédama apie tai kitg Sali pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30
(trisdesimties) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17 straipsnis. Ginc¢u sprendimas

17.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendZiami derybomis arba teismine tvarka.

17.2. Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus ginc¢ui Sutarties
Salys rastu iSdésto savo nuomong kitai $aliai ir pasiiilo ginco sprendimg. Gavusi pasitilymg ginca
spresti derybomis, Salis privalo  jj atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimties) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios.
Jei ginco 1$spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitilymg ginca
spresti derybomis, kita Salis turi teise, ispédama apie tai kit $alj, pereiti prie kito gincy sprendimo
proceduros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, nepavykus jy iSspresti
deryby budu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

18 straipsnis. Etika

18.1. Tieke¢jas ir jo darbuotojai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti
profesinj konfidencialuma.

18.2. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos
Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie jg jokios informacijos, i3skyrus atvejus,
kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu
nebus laikomas vieSas informacijos apie Perkanciaja atskleidimas, jei Perkancioji organizacija



pazeidzia mokeéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia
Paslaugy ar Paslaugy dalies atlikimo terminus.

18.3. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
nesaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sgsajos ir bendri
interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi buti nedelsiant rastu pranesta
Perkanciajai organizacijai.

18.4. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés
25 d. yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti
tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira
susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny
tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny
valdytojo prievoles ir teises.

18.5. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paai$kéja po Sutarties sudarymo, Salys
jsipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity biitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties
salygy pakeitimu.




